PONUKA

do verejnej siit’aze vyhlisenej
Narodny ustav srdcovych a cievnych chorob, a.s.

na predmet zdkazky: Kontrastné latky pre katetrizaéné radiologické vySetrenie kardiovaskuldrneho

Uchadzal:

systému

Bracco Imaging Slovakia s.r.o.

KaradZitova 8/a, 821 08 Bratislava

ICO: 46 182 870

zapisany v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel: Sro, vloZka &.
73470/B '

konatelia: Roberto Desimini a Mario Del Grosso Destreri

tel. &.: +421 259 396 264 _

email: eva.pisova@bracco.com, michaela.hadravova@bracco.com

IC DPH: 46 182 870

DIC : SK2023277102

Bankové spojenie: Citibank Europe ple, pobocka zahranidnej banky, Mlynske nivy 43,
825 01 Bratislava, Slovenskd republika

Cislo nigtu: 2010890106/8130 EUR,

IBAN SK8681300000002010890106, SWIFT: CITISKBA

Predkladéme ponuku v &astiach predmetu zdkazky €islo: 08, 09 a 10



Obsah ponuky

Obalka ,,Ostatné

1.

Vyhldsenie Bracco Imaging Slovakia s. r. 0. v zmysle €asti Casti A.1, bod 16.2.3 sitaZnych
podkladov k podmienkam verejnej sitaze

Vyhlasenie Bracco Imaging Slovakia s. 1. 0. vzmysle Casti A.1, bod 16.2.4 sdtainych

podkladov k dokladom a tidajom uvedenych v ponuke

Navrh zmluvy v zmysle €asti A.1, bod 16.2.6 sut'aZznych podkladov

Cestné vyhlasenie Bracco Imaging Slovakia s. r. 0. podla bodu 16.2.9 sutaznych podkladov
k ochrane gsobnych tdajov

Plnomocenstvo pre opravnent osobu

Cestné vyhlisenie Bracco Imaging Slovakia s. 1. 0. k podmienkam téasti v zmysle Casti A.1,
bod 16.2.5 sitaznych podkladov

Priloha : CD/DVD

Obalka ,Kritéria*

1.

Formular ndvrhov na plnenie kritérif

Priloha: CD/DVD

E-mailovd adresa, prostrednictvom ktorej sa Bracco Imaging Slovakia s.r.o. bude zidastiiovat
elektronickej aukcie: eva.pisova@bracco.com

v Bratislave, diia Q 4 21073

B Bracce tmaging Slovakia s.r.o.
KaradZi¢ova 8/a

BRACCO 821 08 Bratislava
Slovenskd repubiika
1E0; 46182870 IC ?PH: SK2023277102

2/2



Vyhlasenie uchidzaéa
v zmysle €asti A.l, bod 16.2.3 Siit'aznych podkladov

obchodné meno: Bracco Imaging Slovakia s.r.o.,

so sidlom: KaradZi€ova 8/a, 821 08 Bratislava, Slovenska republika,

1CO: 46 182 870,

zapisani v: obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka &. 73470/B,
zastiipend: Mili€ Repa, na zéklade plnomocenstva

ako uchddza¢ vo verejnej sut'azi zverejnenej vo Vestniku VO & 226/2013 diia 19.11.2013 pod &.
18669 — MST-2013 na predmet zdkazky , Kontrastné ldtky pre katetrizaéné rddiologické vySetrenie
kardiovaskuldrneho systému* vyhldsenej verejnym obstardvatelom: Narodny dstav srdcovych
acievnych chor6b, a.s., so sidlom Pod Krésnou horkou 1, 833 48 Bratislava (d'alej len “verejnd
sataz™)

tymto vyhlasuje, Ze sihlasi

s platnymi podmienkami verejnej sitaZe uréenymi verejnym obstardvatelom uvedenymi v ozndmeni
o vyhldseni verejného obstardvania, vsitaznych podkladoch a v ostatnych dokumentoch
poskytnutych verejnym obstardvatel'om v lehote na predkladanie ponik.

V Bratislave, diia 942,20 1%

!f\ Bracco Imaging Slovakia s.r.0.

KaradZiZova 8/a
BRACCO 821 08 Brafislava
Slovenské republika
IC0: 46182870 i El)PH: SK2023277102



Vyhlisenie uchadzaca
v zmysle fasti A.1, bod 16.2.4 Sdt’ainych podkladov

obchodné meno: Bracco Imaging Slovakia s.r.o.,

so sidlom: KaradZi€ova 8/a, 821 08 Bratislava, Slovensk4 republika,

ICO: 46 182 870,

zapisana v: obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel: Sro, vloZka ¢. 73470/B,
zastipend: Milig Repa, na zdklade plnomocenstva

ako uchddzaé vo verejnej sttaZi zverejnenej vo Vestniku VO & 226/2013 dna 19.11.2013 pod ¢
18669 — MST -2013 na predmet zdkazky , Kontrastné ldtky pre katetrizacné rddiologické vysetrenie
kardiovaskuldrneho systému®” vyhldsene] verejnym obstardvatelom: Narodny tstav srdcovych
a cievnych chordb, a.s., so sidlom Pod Krasnou horkou 1, 833 48 Bratislava (d'alej len *“verejné
obstardvanie®)

tymto vyhlasuje, Ze v§etky doklady a udaje uvedené v jeho ponuke sii pravdivé a dplné.

V Bratislave, diia 9122012

N Bracco imaging Slovakia s.r.o.
K\ Karadiicova 8/a
BF-‘IAC‘.GB 821 08 Bratislava

Slovenskd republika
ICO; 46182870 |C DPH: SK2023277102

»]=




Navrh zmluvy

podla ust. § 409, a nasl. zak. £ 513/1991 Z.z., Obchodny zakonnik
v zneni neskordich predpisov

KuPUIUCT:

Narodny (stav srdcovych a cievnych choréb, a.s.

sidlo: Pod Krasnou hérkou 1, 833 48 Bratislava

Statutarny organ:

Ing. Mongi Msolly, MBA , predseda predstavenstva a generalny riadite!
MUDr. Ivan Vulev, PhD., MPH, en predstavenstva

ICO : 35971 126

DIC: 2022105107

Bankové spojenie: VUB, a.s. Bratislava

Cislo (gtu : 26330112/0200

Zapis v Obch.registri: Okresny std Bratislava I., Oddiel: Sa, vlozka ¢. 3774/B

PREDAVAJUCI:

Bracco Imaging Slovakia s.r.o.

sidlo:KaradZiCova 8/a, Bratislava , 821 08

konajlca prostrednictvom: MUDr. Mili¢ Repa, MBA — spinomocnenec

ICO : 46 182 870

DIC : SK2023277102

Bankové spojenie : Citibank Europe plc, pobocka zahrani¢nej banky, Mlynské nivy 43,825 01 Bratislava,
Slovenska republika

Cislo Gctu : 2010890106/8130 EUR , IBAN SKB681300000002010890106, SWIFT: CITISKBA

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, Oddiel Sro, vioZka & 73470/B

uzatvaraja

podla ust. § 409, a nasl. zak. & 513/1991 Z.z., Obchodny zékonnik v zneni neskorich predpisov, zékona
NR SR & 362/2011 Z.z. o liekach a zdravotnickych poméckach v pl. zneni a sivisiacimi vieobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, t0to kiipnu zmluvu.
L
Uvodné ustanovenia

1/

Kupujidi je poskytovatefom 3pecializovane] zdravotnej starostlivosti podla prisludnych ustanoveni
zakona NR SR ¢&. 578/2004 Z.z. o poskytovatefoch, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych
organizaciach v zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zdkonav, v zneni neskorSich predpisov.
2/

Zavazkové préva a povinnosti (castnikov tejto zmluvy sa riadia reZimom Obchodného zakonnika v
platnom zneni a svisiacimi vieobecne zdvaznymi pravnymi predpismi, ktorymi s Géastnici kipnej
zmluvy viazani.

3/

Na zéklade vysledkov verejnej siitaZe organizovanej kupujicim v postaveni verejného obstaravatela
podla prisludnych ustanoveni zdkona NR SR €& 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, sa Glastnici dohodli na podmienkach
predaja a kipy liekov a zdravotnickych pom&cok (SZM) tak, ako su dohodnuté v obsahu tejto zmluvy.

1I.
PREDMET ZMLUVY

1/

Predmetom tejto zmluvy sG dodévky kontrastnych latok - &ast’ 08, 09, 10, ktoré sa predavajici
zavdzuje dodat’ kupujlicemu v mnoZstve podla potreby kupujlceho upresnenej v dieléich objednavkach
v sllade s druhovou Specifikaciou /vratane ceny/, uvedenou v prilohe & 1 k tejto zmluve. Uvedené
mnoZstva nie sU pre obstardvatel'sk(i organizaciu zévazné a bud( sa konkretizovat’ podfa individulnych
objednavok v zavislosti od poctu a diagndzy pacientov.



2/

Cennik jednotkovych cien podla sortimentnej skladby predmetu kiipy je 3pecifikovany v prilohe €. 1 tejto

zmiuvy, ktora tvori jej nedelitefn(i sicast. Jednotiivé strany cennika st &slované. Cennik je podpisany

Ucastnikmi zmluvy.

3/

KaZda objednavka kupuijliceho bude obsahovat’ poloZkovite identifikiciu - druhové oznadenie - predmetu

dodavky, jednotkovii cenu podra cennika platného v defi odoslania objednévky predavajlicemu a celkovy

pocet kusov kazdého druhového oznacenia predmetu dodavky.

Objednavka musi obsahovat”:

- odvolavku na tdto k(pnu zmluvu,

- pozadovany termin plnenia,

- datum vyhotovenia a odoslania objednavky,

- pefiatku objednavatel’a a podpis zodpovedného zastupcu objednévatela (kupujiiceho).

4/

Na zakiade objednavky sa dodavatel zavdzuje dodat’ tovar v dohodnutom &ase a v mieste podla

podmienok tejto kupnej zmiuvy. Spolu s dodavkou tovaru sa predavajlici zavizuje dodat kupujicemu:

- dodadi list s identifikiciou predmetu dodavok,

- faktdru (dafiovy doklad), ktoré obsahuje vietky potrebné naleZitosti v silade s ust. § 77 ods. 2
zakona €.222/ 2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni.

11l
MIESTO, CAS A SPOSOB PLNENIA

1/

Miestom plnenia dodavok zo strany predavajlceho je podia dispozicie kupujliceho jeho sidlo: Pod
Krasnou hdrkou Cislo 1, 830 48 Bratislava, pracovisko: nemocnicna lekaref.

2/

Lehota na dodanie tovaru je dohodnutd Gastnikmi na 48 hodin* od obdriania objednavky
predévajucim.

3/

MozZnost’ a podmienky odosielania objednavok elektronickou podtou dohodni Gastnici mimo ramea
obsahu tejto zmluvy.

4/

Dopravu tovaru zabezpeCuje do miesta urcenia na svoje naklady a nebezpedenstvo predavajlci.
Riadnym prevzatim tovaru od predévajlceho prechddza nebezpelenstvo jeho poskodenia na
kupujticeho. Tym nie st dotknuté prava kupujlceho z vad tovaru, ktoré vyjdd najavo dodatoéne a ktoré
uplatni kupujlici v zmysle reklamaéného konania v stlade s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve.
5/

Casom splnenia predmetu dodavky sa rozumie datum odovzdania a prevzatia predmetu plnenia v
nemocnicnej lekarni kupujlceho dohodnutym spdsobom.

IV,
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY
iy
Kipna cena je Gcastnikmi zmluvy dohodnutd v sdlade s ustanoveniami zakona NR SR &, 18/1996 Z.z. o
cenach v zneni neskorSich a suvisiacich predpisov v eur,

Nevypifiat

CalkOVa €aNE e eur bez DPH=R
................ DPH OO ~1F | -
Celkava cena s eur vratane DPHEE
(SlOVOMIL e er e b et n et s earaessaeeb s et e sateeetee et s et eeeeeeseenes eur ) 9%,

*do tohto bodu uchddzat uvedie pocet dni dodania, pricom tato lehota nesmie byt’ dihsia 24 hodin od dorudenia
objednévky. Uvedenie dihej lehoty dodania bude dévodom na wylienie ponuky Z hodnotenia v zmysle § 42 ods. 1
z&kona o vergjnom obstardvant.




** ) nevypiRat’ Fiadnu cenu 1!

2/

Kipna cena je dohodnuta v eur. VySka ceny predmetu dodavok podla druhovej Specifikicie kazdej

komodity (v prilohe €. 1 ~ cennik = musi byt' uvedena jednotkova cena bez DPH, vy8ka a sadzba DPH

a jednotkové cena s DPH)) je dohodnuta vratane DPH, cla, dopravy a inych nékladov preddvajliceho.

3/

Zmena jednotkovych cien vietkych druhov komodit podla Specifikacie, ako si uvedené v prilohe &. 1

tejto zmluvy, je moZna len na zéklade dohody ucastnikov. Dohoda musi mat’ pisomni formu Cislovaného

a datovaného dodatku k tejto zmluve a musi byt’ podpisana opravnenymi zastupcami U¢astnikov, inak je

neplatna.

Predavajlici garantuje pevnd cenu podla cennika ( pritcha € 1 k zmiuve), ktory je v dispozicii

kupujiceho v defi odoslania diel¢ej objednavky, a to odo dia jej prevzatia, do doby splatnosti faktiry

vztahujlcej sa na tlto konkrétnu dieldiu objednavku.

af

Aktualizacia kdpnej ceny sa uplatni vidy, ak:

a) navrhované zvy3enie alebo zniZenie ceny je ddsledkom legislativiiych zmien v cenovej oblasti, ktoré

strany nemdzu ovplyvnit,

b) dojde k zmene vySky ceny stanovene]j vyrobcom prislusnej komodity.

¢} V pripade zniZenia cien zmluvného sortimentu lekov na trhu, sa adekvéatne percentu znizenia znizZia
dohodnuté zmluvné ceny liekov.

Opodstatnenost’ navrhu na zmenu ceny podia bodu b) preukazuje hodnovernym spGsobom predévajuci.

5/

Danovym dokladom je pre (¢astnikov zmiuvy fakt(ra. KaZzda faktlra musi cbsahovat’ okrem formalnych

naleZitosti (€111, bod 4 zmluvy) aj odvolavku na islo objednédvky kupujiceho, katalogové fislo kazdého

druhu dodaného vyrobku, jednotkovii cenu podla cennika, pofet dodanych kusov /mnoZstva v prislusnej

mernej jednotke/, celkovil cenu fakturovanej dodavky + DPH, datum vyskladnenia tovaru, ktory je

totozny s datumom uvedenym na dodacom liste /ELII, bod 4 zmluvy/, détum odoslania faktiry a datum

splatnosti faktry podl'a dohody v tejto zmluve.

6/

Faktira je splatnd v lehote 60 dni odo diia jej dorucenia kupujicemu. Faktdra je zaplatend v def

pripisania thrady pefiazného plnenia na Ucet predavajiceho.

V.
DODACIE PODMIENKY V OSOBITNYCH PRIPADOCH

1/

Predavajlici, ak sa po uzatvoreni tejto zmiuvy dohodne s kupujicim na zriadeni prevadzky skladu svojho
tovaru /v rozsahu predmetu tejto zmluvy/ v mieste sidla kupujlceho, je povinny plnit’ dodavky
bezprostredne - okamiite po prijati objednavky. Pri priamej dodavke tovaru do 24 hodin od prevzatia
objednavky. V tomio pripade mdzu uéastnici dohadnit’ dorucovanie objednavok aj elektronickou postou
alebo telefonicky. Takto objednany a prevzaty tovar dodatoéne potvrdi kupujlci vyhotovenim pisomnej
formy objednavky.

2/

Predavajdici je povinny pisomne poZiadat’ kupujiiceho o prediZenie terminu pinenia v pripade vzniku
okolnosti na jeho strane, ktoré mu brania splnit’ povinnost’ dodavky v rozsahu objednaného tovaru v
dohodnutom termine. Kupujlci je povinny sa k Ziadosti vyjadrit' do 3 pracovnych dni.

Ak kupujici oznami, Ze Ziadost' predavajiceho o predlZenie terminu plnenia dodavky neakceptuje, plati,
Ze objednavka sa v celom rozsahu rusi.

3)

Ak predavajlci nebude schopny pocas doby platnosti tejto zmluvy, z dovadov okolnosti na jeho strane
dodat’ tovar podia dieléej objednavky, kupujici ma pravo zabezpedit' tovar zodpovedajiicej kvality od
iného dodavatel'a v mnoZstve nevyhnutnom na pokrytie jeho &asove] potreby a za cenu najvyhodnejde)
ponuky na trhu, zdsadne vidy po pisomnom dohovore s predavajicim.

4)

Vo vynimoénych pripadoch z dovodu akltngj potreby a Casovej tiesne na strane kupujiceho, je tento
opravneny zabezpedit' nakup urditého druhu tovaru, kfory je predmetom tejto zmluvy, v nevyhnuine
potrebnom mnoZstve na pokrytie nutnej casovej potreby aj u iného dodavatela, po pissmnom dohovore
s predavajlicim. Spdsob dorozumievania dohodntl Gcastnici mimo ramca tejto zmiuvy.

VI.
SANKCIE ZA OMESKANIE



R

1/

Pokial’ kupujlici meska s pefiaznym plnenim dohodnutym v &énku Iv., bod 6/ tejto zmluvy, predavajuci
je opravneny vylctovat kupujlicemu drok za omeskanie s pefiaznym plnenim vo vyske 0,05 % dlZznej
sumy za kaZdy defi ome3kania, odo diia nasledujliceho po splatnosti prislusnej faktary, az do dfia jej
Uhrady pripisanim na 0¢et predavajuceho.

2/

Ak predavajici meskd s pinenim terminu dodavky objednaného tovaru v zmysle Clanku III, bod 2/ tejto
zmluvy, kupujlci je oprdvneny vyuctovat’ predavajlicemu za omeSkanie s plnenim dodavky tovaru
sankciu /pokutu/ vo vyske 0,05% hodnoty objednanej dodavky tovaru za kaZdy defi omeSkania, aZ do
dia uskutoéneného pinenia. Def splnenia dodavky sa do omeskania nepoCita, pokial’ doslo k dodaniu
Jodovzdaniu/ tovaru na dohodnutom mieste v pracovny defi kalendarneho tyzdfa, do 12,00 hodiny,
denného ¢asu.

VIL.
REKLAMACIE Z VAD TOVARU

1/

Kupujdci je povinny pri kazdej dodavke uskutolnit kvantitativnu a kvalitativnu kontrolu predmetu
dodavky podl'a doruceného dodacieho listu.

2/

Kvantitativne vady tovaru, ktoré neboli zjavné pri jeho preberani, je objednavatel opravneny reklamovat
do 5 (pat) pracovnych dni a kvalitativne vady tovaru do 10 (desat) pracovnych dni u predavajliceho.
Skryté vady tovaru je mozné reklamovat’ u predévajiceho do Siestich mesiacov od ich zistenia v
priebehu zaruénej doby. Neuplatnenim prava na reklamaciu v tychto lehotach, nérok kupujliceho zanika.

Reklaméacie sa uplatfiujd v pisomnej forme a dorudujil sa do miesta sidla predavajticeho.

3f

Chybny tovar podfa protokolu SUKL, je kupujici povinny odovzdat do 15 (pétnast) dni od vydania
ZOKL.

af

Nebezpedenstvo kody na tovare prechadza na kupujliceho okamihom jeho prevzatia od predavajliceho.

Pokial’ ddjde medzi Gcastnikmi zmluvy k nezhode o pravach a povinnostiach vyplyvajlcich z vad tovaru,
ktory bol reklamovany kupuijlcim v&as, (€astnici sa dohodli, Ze postdenia spornych narokov prenechaji
na rozhodnutie odbornikov od firmy vyrobcu a odbornikov nezavislej edbornej indtitlcie kontroly kvality,

ktorych prizvi na rokovanie k predmetu sporu. Vysledok posudku o zistenej povahe reklamovanej vady o
vazbe na priciny jej vzniku, sa zastupcovia Uastnikov zmluvy zavazujd

reSpektovat’. Naklady spojené s posudzovanim vady na tovare a prifin ich vzniku sa zavézuje uhradit’
nelispedna strana. Formu a spdsob nahrady Skody dohodnli strany v zavislosti od vysledku zistovania.

VIIL.
ZARUCNE PODMIENKY

1/

Préva a povinnosti Géastnikov kipnej zmluvy v sivislosti so zodpovednostou za akost’ a mnoZstvo kazdej
Ciastkovej dodavky predmetu kipy sa riadia prislusnymi ustanoveniami véeobecne zavdznych pravnych
predpisov, pokial’ zmluva alebo osobitny predpis neustanovuie inak.

2/

Predévajlci poskytuje kupujlcemu zaruku za akost’ predmetu predaja v zarufnej dobe, ktora je
stanovend vyrobcom.

3/

Zaruka sa nevztahuje na vady spodsobené kupujicim neodbornou manipulaciou alebo nespravnym
skladovanim predmetu kidpy.

4/

Vady predmetu dodania je nutné uplatnit’ u predavajlceho do 15 dni od ich zistenia v zaruénej dobe. Ak
mé vec vady, ktoré ju robia neupotrebitelnou na dohodnuty Gcel, ma kupujici pradvo na odstrénenie
zévady v lehote do 5 dni odo diia, kedy bolo predavajlicemu cznamené, Ze nim dodana vec ma vady.

5/

Ak zisti vady tovaru Statny Ustav pre kontrolu liefiv SR, mé kupujici pravo na vratenie vadného tovaru
predavajlicemu do 15 dni od ZOKL. Prévo na vratenie prislusnej dodavky tovaru mé kupujlci vidy, ak
zisti, e zéruka za akost' (doba exspiracie) je podla nasledovného bodu.

6/

Kupujici si vyhradzuje prévo na vratenie tovaru v pripade nepouritia, ak tovar bol dodany v lehote
ohrozenej doby pouZitelnosti. Predavajilci sa zavazuje, Ze v pripade dodania liekov, lie€iv alebo iného
zdravotnickeho materidlu s ohrozenou dobou pouZitelnosti, bude kupujlceho o tejte okolnosti
informovat’.



Lehoty podia doby pougitelmosti tovaru s( nasledovné:
a) pri dobe pouZiteinosti 3-5 rokov:
- vratenie tovaru kipeného 6 mesiacov pred koncom doby pouZitelnosti,
b} pri dobe pouZitelnosti tovary 2 roky:
- vratenie tovaru kdpeného v obdobi 3 mesiace pred koncom doby jeho pouZitelnosti,
¢} pri dobe pouZitelnosti tovaru 1 rok:
- vratenie tovaru kiipeného v obdobi 1 mesiac pred koncom doby jeho pouZitelnosti.

7/

Tieto zérucné podmienky st zdvizné pre oboch O&astnikov zmiuvného vztahu.

IX.
DOBA PLATNOSTI ZMLUVY
1/
Zmluva nadob(da platnost’ diom jej podpisania Zmiuvaymi stranami a Géinnost’ driom nasledujlicim po
dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv a dodatkov Uradu vlady Slovenskej republiky.
2

Tato zmluva sa uzatvéra na predpokladant dobu trvania 24 mesiacov od acinnosti zmiuvy.

4/

Aj pred uplynutim predpokiadanej doby trvania zmluvného vztahu je moiné zmluvu jednostranne
vypovedat’ ktorymkol'vek ti¢astnikom v lehate troch mesiacov ku koncu kalenddmeho &tvrtroka.

5/

Tym nie je dotknuté pravo stran ukondit zmluvny vztah dohodou. Dohoda o zanikuy zmluvy mus{ mat’
pisomnit formu a mus{ byt podpisana oprévnenymi zastupcami (astnikov.

X.
ZAVERECNE USTANOVENIA
i/

Uastnici zmluvy sa dohodli, e priva a povinnosti, ktoré si predmetom zdvizkov U&astnikov
dohodnutych v obsahu tejto zmluvy, nie je mozné postipit’ na tretiu osobu bez predchadzajiceho
pisomného sthlasu druhého Udastnika zmiuvy.

2/

Zmenu obsahu & podmienck dohodnutych v tejto zmluve moZno menit na zaklade pisomnej dohody
ucastnikov, vo forme &islovaného a datovaného dodatku k zmluve, s vyslovnym uvedenim skutkového
dovodu takejto zmeny. Dodatok k zmluve mus byt podpisany zastupcami (astnikov opravnenymi konat’
v mene tohto (¢astnika. '

3/

Z dbvodu zdkonnych obmedzeni, ktorymi je kupujtici viazany podla zakona o verejnom obstaravani,
dodatkom k zmluve nie je mozné roziirit’ sortiment predmetu dodavok, ktoré boli hodnotené
obstaravatel'om v rdmci verejnej sitase.

Ak sa v priebehu platnosti tejto zmluvy nahradza pbvodny druh tovaru, ktory bot predmetom verejného
obstaravania, akostne inovovanym vyrobkom so stihlasom prisludnych orgénov SR pri zachovan|
funkénosti a zékladnych parametrov vymienenych kupujlicim, nejde o rozSirenie sortimenty dodévok.

4/

vztahu k pévodnému druhovému oznadeniy vyrobkov a k cene.

Kupujlici je povinny pisomne sa vyjadrit' k navrhovanej zmene v lehote do 15 dni od dorucenia
pisomného navrhu o zmene zmluvy z dévodov uvedenych v tomto bode.

Pokial’ medzi Gcastnikmi neddjde k dohode o zmene ceny tykajlicej sa inovovaného predmetuy dodévok,
Gcastnici majd pravo odstlpit’ od tej &asti kipnej zmiuvy, ktoré sa tyka tohto predmetu dodévok.

5/

Zastupcovia d¢astnikov zavazne vyhlasujl, Ze sa s obsahom a podmienkami tejto zmluvy riadne
oboznamili, porozumeli im a nie st im zname Ziadne okolnosti, ktoré by branili jej platnému uzatvoreniu,
Vyhlasujl, Ze dohodnuté podmienky s prejavom ich slobodnej véle vyjadrenej zrozumitel'ne, urcite a
vazne. Na znak sthlasu potvrdzuji zmluvné dojednania vlastnoruénym podpisom.

6/ : ‘

Zmluva je wvyhotovend v piatich rovnopisoch, : ktorych kupujici obdr¥i tri vyhotovenia
a predavajlici obdrzi dve vyhotovenia.




7/
Prava a povinnosti stran, ktoré nie st dohodnuté v obsahu tejto zmluvy sa riadia prislusnymi véeobecne
Zavaznymi pravnymi predpismi.

8/
Neoddelitelnou sicastou tejto zmluvy je priloha €. 1 - cennik predmetu dodéavok, potvrdeny podpismi
opravnenych osob konajlicich v mene (¢astnikov tejto zmluvy.

(\ Bracco imaging Slovakia sr.o.
KaradZicova 8/da

BFIAGGB 821 08 Bratislava

. 8- Slovenskd-republika

BeEintkEs2870 IC IgPH - SK2023277102

Kupujlci :

MUDr. Ivan Vulev PhD., MPH Ing. Mongi Msally, MBA
¢len predstavenstva predseda predstavenstva a generalny
riaditel
pediatka
V Bratislave, dia Q%ZZO/"B

Priloha €. 1 - Ponukovy list — cennik (sortimentna skiadba, jednotkové ceny) *

¢ Uchadza¢ doplni datum (zostladeny s datumom predloZenia ponuky)
» peciatka a podpis uchadzaca alebo podpis osoby opravnenej konat’ za uchadzaca

*) cennik neprikladat’ do ponuky



Cestné vyhlisenie uchidzaa
v zmysle ¢asti A.1, bod 16.2.3 Stitaznych podkladov

obchodné meno: Bracco Imaging Slovakia s.r.o.,

so sidlom: KaradZitova 8/a, 821 08 Bratislava, Slovenska republika,

ICO: 46 182 870,

zapisand v: obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel: Sro, vloZka €. 73470/B,
zastipend: Milié Repa, na zdklade plnomocenstva

ako uchadzal vo vergjnej sitazi zverejnenej vo Vestniku VO &. 226/2013 dna 19.11.2013 pod ¢.
18669 — MST-2013 na predmet zdkazky ., Kontrastné ldtky pre katetrizacné rddiologické vySetrenie
kardiovaskuldrneho systému™ vyhldsenej vergjnym obstarvatelom: Nérodny tstav srdcovych
a cievnych chordb, a.s., so sidlom Pod Krdsnou horkou 1, 833 48 Bratislava (d'alej len “verejnd

Mec

stitaz™)
tymto vyhlasuje, Ze

ponuka predloZend v elektronickej forme na CD nosiéi neobsahuje tidaje, zverejnenim kiorych by
do$lo k porufeniu zdkona &. 482/2002 Z.z. o ochrane osobnych udajov a zdkona & 122/2013 Z.z.
o ochrane osobnych tdajov.

V Bratislave, diia @ 42 204> -

- Bracco Imaging Slovakia s.r.0.
[ Karad#iZova 8/a
RACCO 821 08 Bratfisiava

lovenskd republika
v fc%;mszam I ?PH: SK2023277102
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SPLNGMOCNENIE

Spolotnost Bracce Ima g ng Slovalkia s.r.o., so sidlom
na adrese KaradZiCova 8/a, 821 08 Blatislava, Slovenska
republika, 1CO: 46 182 870, zapisand v obchodnom
registri Okresndho stidu Bratisiava |, oddiel: Sro, vioZka
cislon 73470/B, (dalej len “Spoloénost™) tymto udeluje

toto splnomocnenie v rozsahu ake je 3pecifikované
nizie: ' =

panovi Milif Repa,
narodeny 9, februdra 1968 v Koline, 280 02, Cesks
Tupubhx(d so sidlom na adrese Miskovice 146, 285 01
Miskovice, Ceskd republika
{d'alej len “Splnomocnensc™).

Splnomocaenec  je  opravoeny vmene Spoloénosti
vykondvat akékolvek a vietky dkony stGvisiace s beZaou
obchodnou Einnost’su Spolodnosti.

Splnomocnenee e aprévaeny najmnd, aie viak vyludne, v
mene  SpoloSnosit podplsai  akdékolvek a vietky
dekumenty, vyhidsenis, potvrdenia, listiny, zmluvy alebo
iné dokumenty, ktoré siavisin s predmetomn  Sinnosti
Spolognosti {dalsi len “Dokummnent™), pridom:

a) maximédlne hednota  pineniz Spoloénosti
z Dokwnentu  ‘nesimie  prestahnuet  sumu
25,000,000 Eur za kazda transakeiu;

cmocnenee | predloZi

Spolotnosii
spolodne)

Splo
stthlas  konatelov

v mene  Spoloénoest
& uzatvorcnim a podpisanim  Dokumenty,
hodnota pinenia Spolodnost z takto
odsuhlasen¢ho Dokumentu nesmie presiahnut’
sumt 190,000 00 Far za kazdyd transakeiy;

By v pripade  ked
pisomny

{konajdcimi

¢) UQO!OC‘]US 1‘7mtn "";'":‘ovne p?tvrdzuie Z

gyskd anen;i_@ prlSC"letE uskutccnovat’ platay
{1) za kitpu tovarov asiufieb od spoloénosti
patriacich do slupiny Bracco, (ii) nuezd a inych
odmien pre zamestnancov Spolofnosti, (i)
dane zpifjmu, DPH, iagch dani, poplatkov,
prispevkov a tnych vergjnych vidavkov.

Spinomocnenee e dalej opravneny na zastupovanie

akonanie vmene Spolofnosii pred  akymikofvek
avietkymi orgasimi versine] moci atretimi osobami

(napr. banky, poistovne ainé tretie osoby), ato najmi,
nie viak v¥ludne v konaniach pred slovenskym Gradom
aa kontroli liediv {St&tnyin tstavom na kontrelu Hediv),
prislunymi  sidom, sprévami  katastra, stavebnymi
tradmi, 2 inymi orgdnmi veraingj moci.

POWER OF ATTORNEY

Imaging Slovakia s, ‘residing  at

Braceo
Karadzidova 8/a; 821 08 Bratislava,-Slovak Republic,

Identification No. 46 182 870, registered in ‘the

Commercial Register of the District Court Bratislava I,

Section: Sro, Filg No. 73470/B, (the “Companv*’) hereby -

grants this Power of Attorney as specified below to:

. Mr. Mlll(‘ cha,
born on Febrjary 9, 1968 in Kelin; 280 02, Czech

Repubiic residing at Miskovrcc 146,285 01 Mlsm‘vlcc

Czech Republic -
{the * Attomcy “),

The Attorney shall be authorized to perfdrm on behalf.of-
the Company atiy and all. acts .relating to the ordmary
course of busme.ss of the Company : -

The Attorney shali in pafticular;: but -without limiiation,
be authorized to execute on behalf of the Company any:
and all declarations, confifmations, deeds, agreements.or -
ainy other documents rélating tothe scope of busmess of

the Company (the “Document“) whereas: '

a} the performance: of the Company from the . -
Document shall not exceed the limit of EUR
25,000.60 for each transaction;

b} in case that the Attorney submits -a writlesn
approval of executive directors of the Company
(acting on hehalf of the Company jointly} with -
entering: info and signing the ‘Document- the
performance of the Compiny. from such
approved Document shall not exceed the. Emit’
of EUR 100,000.00 for each transaction,

¢} Company hereby confirms that the Attorney.is -
authorized, regardless the limit of performance
of the Company, to perform any payments (i}
for purchase of goods and services from Bracce:
Group’s. compan_‘i_es; (i1} of salaries and’ other -

remuneration (of . employees of the Company;: - -

(iii} of income taxes VAT, other taxes, fees,
contributions and other public charges.

The Attorney shall be further authorized to represent and
act on behalf of the Company before any and ail public
authorities and third parties (e.g: banks, insurance
companies and . other third parties), in. particular, but
without limitation, in proceedings beéfore: Slovak State - .
Institute for Drug Control, competent courts, cadastre
administrations, - building "~ offices, -
authorities. ‘ ' :

-and- other public. -
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V rameci vySiie uvedenych konan{ je Splnomocnenec
opravneny najmi, nie viak vyluéne, v mene Spolo¢nosti
(1) prijimat a preberat’ akékol'vek dokumenty, vypisy.
rozhodnutia alebo iné oznamenia, (i) uskuto&iiovat
akékol'vek iné kroky a pravne tkeny, ktoré podla svejho
uvéZenia povazuje za potrehné alebo vhodné v stvistosti

s vy§8ic uvedenym.

Na ziklade predchadzajiiceho - pisomného . sihlasu

spoloéne) je Splnomocnensc opravneny v ramei tohto

“Splnomocnenia udePovat individualne splnomocnenie
_ tretej

osobe; ak  Sploomocnenec udeli  takéto
splnomocnenic viaceryin osobdm, Spoloénost’ sihlasi,
aby kaZzd4 z tychto oséb konala samostatne.

Toto splnomocnenie ostdva v platnosti do  jeho
pisomného odvelania.
Tofo splnomocenenie. je  vyhotovené v slovensko-

anglickej jazykovej verzii. V opripade rozporov medz:
Jazykovymi verziami, ma slovenskd verzia prednost’.

VI e, ABAON e
Za/ For Braceo Imaging Slovakia s.r.o.

Within the scope of abeve mentioned authorization, the
Attorney shall be authorized, in particular, but without |
limitation to: (i) accept and receive any documents |
decisions, extracts, resolutions or other instruments, and 1
(ii) take any and all steps, actions and legal activities, |
which he may, in his scle discretion, deem appropriate or |
necessary in connection with the abovementicned. ‘:

|

Upon the prior written approval of executive directors of |
the Company {acting on behalf of the Company jeintly),
the Attomey is entitled to grant a derivative Power of |
Atterney to'a third person within the scope of this Power " -side
of Attorney, if he appoints more substitutes, the

Company agrees with each acting independently.

- M

i de“:
med
This Power of Attomey shall remain effective until
revoked i writing. Milz
This Power of Attorney-has been executed in a Slovak-
English language version. In éase of any dispute between | {¢lLy

the language versions, the S{ovak version shall prevail. 7.

Maric Del Grosse Destreﬁ, konate? [ Exzecutive Direcior

‘ H

| =TT T ; o
Roherto Desimini, konatel / Executiva Director

‘af
Splnomocpé nie prijimant /1 agr_f:é,’p't my nomination.

/g

’

Mili¢ Repa
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Via San Makcc n. 21;
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i mento che precede.
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Il N

N. 61018 di reperioric S
AUTENTICAZIONE Di FIRMA " '

le sottoscritto dott. DOMENICO DE STEFANO, Notaio in Mitano, iscritto

presso il Collegio Notarile di Milano, attesto che il signor:

- ROBERTO DESIMINI, nato a Milano il 7 novembre 1962, residente a Cas-

sina de' Pecchi Via Trieste n. 7;

della cui identita personale sono certo, ha firmato in mia presenza il

documento che precede.

Milano, - nel mio studio in Via Cernaia n. 2, 2? {ventidue) d|cembre 2011
(duemilaundici).
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